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《分室而居》

内容概要

相爱，就是往同一个方向看医院灰色的候诊室里空空荡荡。我的头脑里一片空白。天色阴暗，窗子上
的玻璃看起来也是模模糊糊的。不知道当班的住院实习医生在什么地方。
我看不到他。他在说话，声音模糊，沙沙的，像一台没找准波长的收音机。
我上半身似乎被罩在一个塑料制的匣子里。话到我耳边时轻多了。说的是什么?我努力听着。是关于手
术治疗的事，手术将在第二天进行，不过医生(名字后面带着个教授头衔)还没有确诊。也许要搭桥，
搭一根或几根，甚至做个简单的血管成形术
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《分室而居》

精彩短评

1、很闷，很失望。
2、不是那么好懂。。。不知道是翻译的问题，还是表述方式的差异，这本书不是小说，不是散文，
写实日记？心路历程？总之，读完感觉怪怪的。
3、文笔前半不好，后半却逐渐变得吸引人。这是“想做一个女人，但是不想做某一个人的女人”的
最好表现。
4、文字一般 故事有意思
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《分室而居》

精彩书评
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《分室而居》

章节试读

1、《分室而居》的笔记-心有自己的理由，智慧怎能理解

        相爱，就是往同一个地方看。

心有自己的理由，智慧怎能理解。

爱是一种冒险，要冒不被爱的危险或是不再被爱的危险，甚至要冒将爱情扼杀在自己心里的危险。

爱情就是爱情！ 

我想让你成为我的女人，而不是我孩子们的妈妈。

爱情使我头脑发昏，不能思考，不能判断，甚至不想进行思考，不能进行判断。

他呢，在《致我妻子的公开信》里，他肯定地说，没有我，他会变得粗野、肮脏，会成为酒鬼。真的
吗？没意思！我更喜欢信的最后一段的前几行：“我为什么要写这样一封公开信呢？可能是因为我到
了一定年龄，人到这个年龄时都喜欢认清自己的处境。我不再年轻了，但也还不算太老。我眼前还有
不少花样年华，我想尽我所能地把它过好。花样年华离不开你，这使我感到无比幸福。”

他又补充了这样一段话:“如果你能像大多数女人不得已而为之的那样，稍稍再虚假点，做作点，顺从
点，我的日子会更好过些的。”

在他的话里，幽默和爱情的成分总是恰到好处。

他存在于我的生命之中，这就是我的力量之所在。
同时，这也是我的软弱之所在。

我思考着他的那些话，在记忆中核对着他的那些话，就像在我喜欢的一本书里核对一段话一样。这一
句，是他昨天晚上说的，但是我正在离开他的房间，有点头昏脑胀，忽忽悠悠的：“我最喜欢听到的
声音，是你在楼道里的脚步声，那楼道通向我的房间，通向我的床。”

“你知道我的这句格言：使人厌烦的女人即是多情的女人。我愿意你是个使人厌烦的女人。”
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